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22.01.2025 VO1R03 7.4 Dodano widoki rozstrzelone Markus Grad - Eder GmbH
04.08.2025 VO1R04 3.6; 4.5.1 Markus Grad - Eder GmbH

Wszystkie informacje i rysunki byty dostepne na nowej stronie internetowej w momencie druku.

dziesiec stoisk.

Niniejsza instrukcja obstugi zostata przygotowana przez nas wedtug naszej najlepszej wiedzy. Jesli mimo to znajdg Panstwo

jakiekolwiek btedy lub niejasnosci, prosimy o kontakt. Bedziemy réwniez wdzieczni za wszelkie uwagi i sugestie.

Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Etykieta typu:

OSTRZEZENIE: RYZYKO ZNISZCZENIA!

Nigdy nie nalezy przesuwac¢ tasmy

przenos$nika do samego konhca wyciggarki bez

tadunku.
Niniejsza instrukcja obstugi jest wtasnoscig [Nazwa firmy]. Eder GmbH
Moorweg 5
83104 Tuntenhausen

Powielanie, kopiowanie i ttumaczenie - réwniez cze$ciowe - instrukcji obstugi firmy Eder GmbH jest dozwolone wytgcznie po
uzyskaniu naszej uprzedniej zgody i podaniu zrédta.

Tuntenhausen, 4 sierpnia 2025
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1 Notatki dotyczgce dokumentacji

1.1 Cel
Niniejsza instrukcja obstugi ma na celu pomaéc Panstwu zapoznad sie z systemem i w petni
wykorzystac jego zalety funkcjonalne, wynikajgce z jego wysokiej wydajnosci.

Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego, prawidtowego i
efektywnego uzytkowania systemu. Nalezy Scisle przestrzegac instrukgji, aby unikng¢ zagrozen,

ograniczy¢ koszty napraw i przestoje oraz zwiekszy¢ niezawodnos$¢ i zywotnos¢ systemu.

Osoby odpowiedzialne za montaz, uruchomienie, obstuge lub konserwacje systemu musza
przeczytac, zrozumiec i przestrzegac instrukgji obstugi. Z tego powodu instrukcje te musza by¢
zawsze przechowywane w miejscu instalacji systemu.

Nalezy $cisle przestrzegac lokalnych przepiséw bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom, a

takze rozdziatu ,Bezpieczenstwo"” (patrz rozdziat 2).

1.2 Odpowiedzialnos¢

Firma Eder GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i usterki powstate w wyniku

nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

Ze wzgledbw bezpieczenstwa zabronione sg nieautoryzowane modyfikacje i zmiany w systemie.
Jesli modyfikacje i zmiany w systemie nie zostang wyraznie zatwierdzone przez firme Eder
GmbH, pozwolenie na uzytkowanie traci waznos¢, a firma nie ponosi odpowiedzialnosci za

powstate szkody.

Przyktady takich zmian obejmuja:

* Usuwanie urzgdzen ochronnych

* Zmiana dtugosci/szerokosci paska
* Zmiana predkosci pasa

Firma Eder GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku takich ingerencji.

Brak odpowiedzialnosci. Licencja na prowadzenie dziatalnosci zostata cofnieta. Uzytkownik ponosi wszelkie ryzyko!

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych stuzacych dalszemu rozwojowi

i udoskonaleniu systemu oraz postepowi technologicznemu.
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1.3 Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja obstugi skierowana jest do nastepujacych grup docelowych:
* przeszkolony personel operacyjny

* przeszkolony personel konserwacyjny

1.4 Prezentacja informacji

UWAGA

Aby umozliwi¢ szybka i bezpieczng prace z niniejszg instrukcjg, zastosowano jednolite formatowanie,

numeracje, symbole, wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa (patrz rozdziat 2.1), terminy i skréty.

Sg 0znaczone

+ Listy mozna rozpozna¢ po poprzedzajacej je kropce.

Tutaj znajdziesz wskazéwki, jak unikng¢ potencjalnych szkéd materialnych.

INFORMACJE Tutaj znajdziesz przydatne informacje o produkcie ogélnie i sposobie jego uzytkowania.

1.5 Struktura i organizacja informacji o bezpieczenstwie i ostrzezeniach

/A HASLO SYGNALIZ

(Znak ostrzegawczy)

Instrukcje bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukcji obstugi maja jednolity format. Opisujg one

zagrozenia resztkowe, ktére moga spowodowac obrazenia ciata lub szkody materialne.

Ogolna struktura

Rodzaj i Zzrédto zagrozenia.
Konsekwencje nieprzestrzegania
Srodki zapobiegajgce zagrozeniom
Znak ostrzegawczy: zwraca uwage na niebezpieczernstwo

Stowo sygnatowe: wskazuje na powage zagrozenia

Instrukcje bezpieczenstwa sg uzupetnione wytycznymi dotyczagcymi postepowania. Nalezy ich przestrzegag,

aby unikna¢ niebezpieczenstwa.
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1.6 Przechowywanie dokumentéw

Niniejsza instrukcja obstugi i wszystkie towarzyszgce jej dokumenty muszg by¢ zawsze tatwo
dostepne dla wszystkich oséb pracujacych przy systemie. Miejsce przechowywania dokumentéw

musi by¢ dla tych oséb wyraznie widoczne.

1.7 Waznos¢ instrukg;ji

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy wytgcznie urzadzenia feedstar Basic Lite11 firmy Eder GmbH

wazny.
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2 Bezpieczeristwo

Podczas uzytkowania, rozwigzywania probleméw i konserwacji maszyny nalezy przestrzegac ostrzezen

poprzedzajacych kazdg czynno$¢, a takze wszystkich znakéw bezpieczenstwa umieszczonych na maszynie.

2.1 Klasyfikacja ostrzezen zwigzanych z dziataniami

Oznacza sytuacje stanowigcg bezpos$rednie zagrozenie, ktéra jesli zostanie zignorowana, spowoduje

$mier¢ lub powazne obrazenia.
Konsekwencje nieprzestrzegania

Srodki zapobiegajgce zagrozeniom

_acza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra w razie zlekcewazenia moze spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢.

co moze prowadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazen.
Konsekwencje nieprzestrzegania

Srodki zapobiegajgce zagrozeniom

A UWAGA Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli zostanie zignorowana, moze spowodowac niewielkie

lub lekkie obrazenia.

Konsekwencje nieprzestrzegania

Srodki zapobiegajgce zagrozeniom
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2.2 Etykiety maszynowe, znaki ostrzegawcze, zakazu i nakazu stosowane

Nalezy przestrzegac znakdw ostrzegawczych i bezpieczenstwa umieszczonych na
urzgdzeniu. Nie wolno ich zmienia¢ ani usuwac. Uszkodzone znaki nalezy natychmiast

wymienic. Ponizsza lista stuzy do wyjasnienia symboli w niniejszej instrukgcji lub na maszynie.

Znaki informacyjne i ostrzegawcze

Ostrzezenie o Ostrzezenie przed niebezpiecznym
Punkt zagrozenia napieciem elektrycznym
Ostrzezenie o Ostrzezenie o

% Ryzyko wtamania Urazy dtoni
Ostrzezenie o Ostrzezenie o
automatycznym uruchomieniu gorgcych powierzchniach
Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem
upadku

Znaki obowigzkowe

Odblokuj przed praca! Stosuj ochrone oczu!

Postepuj zgodnie z instrukcjami! Zatéz rekawice ochronne!

Zat6z ochrone stop!
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2.3 Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

Podstawowym warunkiem bezpiecznej obstugi i bezawaryjnej pracy tego systemu jest znajomos$¢ podstawowych zasad

bezpieczenstwa oraz instrukcji obstugi.

Przepisy bezpieczenstwa i higieny pracy.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszystkie wazne informacje niezbedne do zapewnienia bezpiecznej obstugi systemu.

dziatac¢ legalnie.

Obiekt musi by¢ zabezpieczony przed dostepem oséb nieupowaznionych.

Nalezy przestrzega¢ wewnetrznych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy obowigzujacych w firmie.

UWAGA Uzytkowanie systemu bez urzgdzen zabezpieczajgcych jest zaniedbaniem i nie miesci sie w kategorii

.przewidywalnego niewtasciwego uzycia”!

Dlatego tez niniejsza instrukcja obstugi nie ostrzega wprost przed niebezpieczeristwami mogacymi wystapi¢ w

przypadku obstugi urzadzenia bez urzadzen zabezpieczajgcych.

Ryzyko resztkowe

Pozostate zagrozenia to zagrozenia, ktére mimo bezpiecznej konstrukgji i technicznych srodkéw ochronnych,

stanowig nieuniknione, nieoczywiste ryzyko wynikajgce z uzytkowania produktu.

UWAGA Aby zapobiec wszelkim dalszym zagrozeniom, nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji bezpieczefstwa zawartych

w niniejszej instrukcji obstugi.

Wszelkie prace muszg by¢ wykonywane zgodnie z przepisami prawa oraz regulacjami stowarzyszer zawodowych

dotyczacymi bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom.

Prace przy systemie moze wykonywac wytgcznie przeszkolony i poinstruowany personel specjalistyczny.

Nieautoryzowane zmiany

Nieautoryzowane modyfikacje Feedstar moga stanowic¢ zagrozenie. Zabrania sie wprowadzania jakichkolwiek zmian,

dodawania elementéw lub modyfikacji, ktére mogtyby zagrozi¢ bezpieczenstwu.
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2.4 Ostrzezenia

2.4.1 Caly system

_Niebezpieczehstwo wynikajace z manipulacji przy srodkach i urzadzeniach ochronnych

wprowadzaj zadnych zmian w systemie.
Wszelkie modyfikacje maszyny muszg zosta¢ zatwierdzone na pismie przez producenta.
naruszaj zabezpieczen.

mozna obstugiwac wytgcznie wtedy, gdy wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce sg prawidtowo zatgczone.
potrzebne i sg w uzyciu.

-agroZenie elektryczne w przypadku posredniego kontaktu z cze$ciami, ktére znalazly sie pod

napieciem w wyniku wadliwego dziatania

Prace przy urzadzeniach elektrycznych moga by¢ wykonywane wytgcznie przez uprawnionych specjalistow.

by¢ wykonane dzwiekowo.

Wszelkie prace i modyfikacyjne przy maszynie nalezy wykonywa¢ wytacznie po
jej odtaczeniu od zasilania.

Wylacz maszyne za pomoca wytacznika gtéwnego i zabezpiecz jg przed ponownym wiaczeniem.
Umies$¢ znak z napisem ,Nie wigczac urzadzenia”.
Regularnie czys¢ urzadzenia elektryczne i sprawdzaj, czy nie sg uszkodzone.

nie mogg by¢ $ciskane ani $ciskane.

nalezy uktada¢ w taki sposéb, aby nie stwarzaly zagrozenia potkniecia sie i nie mogty ulec
uszkodzeniu.

Zabezpiecz luzne potaczenia.

Uszkodzone kable nalezy natychmiast wymienic¢ .

-agrozenia wynikajace z ruchu elementéw instalacji

Jezeli podczas naprawy system zostanie wigczony lub naprawa zostanie przeprowadzona przy

pracujgcym systemie, moze to spowodowaé powazne lub Smiertelne obrazenia.

pracy nad systemem konieczne jest jego catkowite wytgczenie.
przetagczniki i zabezpieczone sg przed ponownym wigczeniem, np. za pomocg zamka.

Przed wigczeniem nalezy upewnic sie, ze w strefie zagrozenia nie znajdujg sie zadne osoby.
pozostan bogaty.

przepisany sprzet ochrony osobistej

* Obuwie robocze

* Rekawice ochronne

+ Kask ochronny do prac nad gtowa

BA Feedstar Basic SF11 Strona 13z 56



Machine Translated by Google

s M f eedstar

-bezpieczeﬁstwo zwigzane z automatycznym uruchomieniem

System nalezy obstugiwac przy dziatajacych urzadzeniach zabezpieczajgcych.

Nie wolno usuwac ani modyfikowa¢ urzadzen

_iebezpieczer’lstwo wynikajgce z braku mozliwosci jak najszybszego wytgczenia systemu w przypadku awarii.

przetacznik

Wszystkie osoby pracujgce w zaktadzie muszg zna¢ i funkcje urzadzen zatrzymania

awaryjnego, a takze procedure postepowania w razie awarii.
Urzadzenia zatrzymania muszg by¢ zawsze dostepne.

Urzadzenia zatrzymujace nie moga by¢ pod zadnym pozorem blokowane,
zakrywane ani uzywane jako haki.

wykonaniu naprawy nalezy upewnic sie, ze wszystkie urzadzenia zatrzymania awaryjnego dziatajg prawidtowo.

tungeny sa funkcjonalne.
-zyko obrazen w wyniku uszkodzenia konstrukcyjnego elementéw instalacji spowodowanego korozja

Zagrozenia mechaniczne spowodowane nieprawidtowo dobranymi wymiarami lub wadliwymi
czesciami maszyny / wytrzymatoscia statyczng

Zagrozenie spowodowane uszkodzeniem podzespotu

0 zapoznanie sie z instrukcjg dotyczaca przeznaczenia automatycznego systemu podawania.

sprawdzaj elementy mechaniczne i elektryczne pod katem

Uszkodzenia; w razie koniecznosci wymien uszkodzone czesci.

Upewnij sie, ze wszystkie ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i zagrozen sg kompletne i czytelne .
notatki.

terminéw konserwacji.
uszkodzong lub brakujgcg ochrone antykorozyjna.

przepisany sprzet ochrony osobistej

* Obuwie robocze

* Rekawice ochronne

+ Kask ochronny do prac nad gtowa

-grozenia wynikajace z wadliwego montazu oraz nieprawidtowego lub nieautoryzowanego uzytkowania

czesci zestawu

Podczas wymiany podzespotéw nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych lub

Czesci zamienne zatwierdzone przez producenta.

Prace moga by¢ wykonywane wytacznie przez przeszkolonych specjalistow .
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A UWAGA: Ryzyko obrazen w wyniku kontaktu z gorgcymi powierzchniami (silnik, tozyska, napedy)
Przed rozpoczeciem pracy przy maszynie nalezy odczeka¢, az silniki, tozyska i napedy ostygna.

Nalezy nosi¢ rekawice ochronne odporne na dziatanie ciepta .

A UWAGA: Zagrozenia wynikajgce z niewtasciwej konstrukgji, rozmieszczenia lub oznakowania elementéw

sterujgcych i wyswietlaczy
Utrzymuj i elementy sterujgce w czystosci i czytelnosci.
Nieprawidtowe etykiety nalezy natychmiast wymienic .

Oznacz elementy sterujgce i umies¢ ostrzezenia w jezyku operatora.

W razie potrzeby dotgcz etykiety w innych jezykach uzytkownika.

A UWAGA Niebezpieczenstwo bezposredniego kontaktu z tukiem elektrycznym, iskrami, ogniem lub
Zwarcie czesci pod napieciem spowodowane przez urzadzenia elektryczne zaktadu

Prace przy urzadzeniach elektrycznych moga by¢ wykonywane wytgcznie przez uprawnionych specjalistow.

by¢ wykonane dzwiekowo.

Prace przy systemie mozna wykonywa¢ wytgcznie po jego odtgczeniu od zasilania i zgodnie

z przepisami bezpieczenstwa.

Wszelkie prace i modyfikacyjne przy maszynie nalezy wykonywa¢ wytacznie po

jej odtgczeniu od zasilania.
Wytgcz maszyne wytgcznikiem gtéwnym i zabezpiecz jg przed ponownym wigczeniem
Umiesc¢ znak z napisem ,Nie wigcza¢ urzadzenia”.
Regularnie czy$¢ urzadzenia elektryczne i sprawdzaj, czy nie sg uszkodzone.
nie moga by¢ sciskane ani sciskane.

nalezy uktadac w taki sposdb, aby nie stwarzaty zagrozenia potkniecia sie i nie mogty ulec

uszkodzeniu.
Zabezpiecz luzne potaczenia.
Natychmiast wymien uszkodzone podzespoty .

uzywaj maszyny, jesli jest uszkodzona.

A UWAGA: Zagrozenia dla zdrowia moga wystapi¢ na skutek narazenia na trudne warunki Srodowiskowe w
elementach instalacji zlokalizowanych na zewnatrz budynkéw.

No$ odziez odpowiednig do warunkéw Srodowiskowych .
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A UWAGA: Zagrozenia wynikajace z hatasu w rejonie napedéw
Przeprowadz pomiary hatasu.

Jesli poziom hatasu przekracza 80 dBA, nalezy zastosowac¢ odpowiednig izolacje akustyczna.

2.4.2 Zagrozenia na terenie zaktadu

iebezpieczenstwo uszkodzenia podzespotéw w przypadku braku wytaczenia wciggarki lub urzadzenia

zwijajacego
System nalezy obstugiwa¢ przy dziatajgcych urzadzeniach zabezpieczajacych.

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ dziatanie urzgdzenia wytaczajacego .

zostanie sprawdzone.

iebezpieczenstwo przeciecia, otarcia lub zranienia

Niebezpieczenstwo ocierania lub przecierania liny wyciggarki

Regularnie sprawdzaj line pod katem uszkodzen i w razie koniecznosci wymien ja.

iebezpieczenstwo zmiazdzenia, zaplatania lub uwiezienia koficzyn w obszarze mechanizmu odchylania.

Prace nalezy wykonywac wytgcznie recznie, a naprawy nalezy wykonywac tylko po odtaczeniu systemu

od zasilania.

B

System nalezy obstugiwa¢ wytacznie przy dziatajacych urzadzeniach zabezpieczajacych.
Do otwarcia pokrywy wtazu nalezy uzy¢ odpowiedniego sprzetu dzwigowego .

Przed wigczeniem nalezy upewnic sig, ze w strefie zagrozenia nie znajdujg sie zadne osoby.

_iebezpieczeﬁstwo zmiazdzenia kofczyn w obszarze wciggarki i opcjonalnego czyszczenia pasa

.!. Niebezpieczenstwo wciggniecia, pochwycenia lub uwiezienia w obszarze wciggarki.

Prace przy systemie moze wykonywac¢ wytacznie przeszkolony i poinstruowany personel

specjalistyczny.
System nalezy obstugiwac wytacznie przy dziatajgcych urzadzeniach zabezpieczajgcych.
Prace nalezy wykonywac¢ wytgcznie w trybie recznym systemu.

Podczas pracy przy systemie, szczegdlnie wazne jest, aby system byt catkowicie wytgczony i zabezpieczony

przed ponownym wigczeniem, np. za pomocg zamka.

Przed wigczeniem nalezy upewnic sie, ze w strefie zagrozenia nie znajdujg sie zadne osoby.
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2.4.3 Zagrozenia dla ludzi i zwierzat wynikajgce ze spozywania pasz i dodatkow

_oienie dla zdrowia w przypadku kontaktu ze srodkami smarnymi i Srodkami czyszczacymi

W miare mozliwosci nalezy unika¢ kontaktu skéry ze Srodkami smarujacymi i Srodkami czyszczacymi .

Obszary skdry zmienione chorobowo po kontakcie ze srodkami smarujgcymi i Srodkami czyszczacymi nalezy pielegnowac w nastepujgcy sposéb:

Kontynuuj czyszczenie i zmiane zabrudzonych ubran.
Nie dopusci¢ do przedostania sie Srodkéw smarnych i czyszczacych do Srodowiska.

Natychmiast wchtong¢ wszelkie rozlane substancje za pomocg odpowiedniego $rodka wigzgcego i zutylizowac je w odpowiedni sposéb.

gen.

Srodki smarne i $rodki czyszczace nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla $rodowiska.

_yko zanieczyszczenia Srodowiska substancjami i materiatami uzywanymi w procesie produkgji

Zuzyte substancje i materiaty (tluszcze, oleje, Srodki czyszczace lub rozpuszczalniki) nalezy utylizowac zgodnie z przepisami

prawnymi.

-ko obrazen na skutek poslizgniecia sie, potknigcia i upadku w niesprzyjajgcych warunkach pogodowych.

z powodu $liskich powierzchni lub podczas prac czyszczacych i konserwacyjnych, np. z resztek paszy

Nalezy stale dbac o to, aby wszystkie ciggi komunikacyjne wewnatrz i na zewnatrz obiektu zywieniowego byty wolne od

lodu i $niegu.
Natychmiast usun resztki jedzenia .
Utrzymuj podfoge w miejscu pracy zawsze czystg i sucha.

Kable przytaczeniowe nalezy utozy¢ w taki sposéb, aby nie stwarzaty zagrozenia potkniecia sie i nie mogty ulec

uszkodzeniu.

_rozenie wynikajgce z obchodzenia sie ze sktadnikami paszy

Przy obchodzeniu sie z r6znymi rodzajami paszy dla zwierzat niezbedne jest stosowanie odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej.

Zwré¢ uwage na sprzet ochronny.

Rodzaj $rodkéw ochrony osobistej zalezy od rodzaju obstugiwanego sprzetu.

Pasza dla zwierzat.
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A OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru z powodu wysuszonych sktadnikéw paszy
Regularnie resztki jedzenia.
w obiekcie tatwy dostep do odpowiednich gasnic.

Palenie tytoniu i uzywanie otwartego ognia na terenie obiektu

A UWAGA: Ryzyko zachorowania na skutek plesni w paszy
Niebezpieczenstwo skazenia toksycznymi resztkami roslin
Czys¢ w regularnych odstepach czasu.
Prawidtowo pozbywaj sic resztek jedzenia.

Unikaj wzbijania kurzu .

A UWAGA: Ryzyko zranienia zwierzat w wyniku uszkodzenia paska
Ryzyko obrazen zwierzat w wyniku uszkodzenia liny wyciggarki

Regularnie sprawdzaj, czy lina wyciggarki nie jest uszkodzona.

Napraw lub wymien uszkodzong tasme .

A UWAGA: Niebezpieczenstwo zwigzane ze sptywem kiszonki

Zachowuj Scieki w odpowiedni sposéb.

2.4.4 Zagrozenia podczas transportu

A UWAGA: Ryzyko obrazen ciata na skutek spadajacych przedmiotéw podczas transportu, montazu i demontazu.
len sktadnikéw roslinnych

Transportem towaréw moze zajmowac sie wykwalifikowany, przeszkolony i poinstruowany personel.
podjac.

Wyznacz wykwalifikowanego obserwatora do operacji podnoszenia/procedur zatadunku

przejscia
Nalezy uzywac¢ odpowiednich pojazdéw transportowych o wystarczajacej tadownosci .
Nalezy uzywac¢ odpowiedniego sprzetu dZzwigowego o odpowiednich parametrach .
Nalezy przestrzega¢ przepiséw dotyczacych mocowania tadunku.
Zwro6¢ uwage na specyfikacje wagowe poszczegéinych komponentéw systemu.

Pod wiszacymi tadunkami nie mogg znajdowac sie osoby.

uwage na srodek ciezkos$ci i mase wiasng poszczegélnych elementéw systemu.

dziesigc.
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luZne elementy przed upadkiem lub przewréceniem.
Zapewnij réwnomierne roztozenie obcigzenia .

przepisany sprzet ochrony osobistej

* Obuwie robocze

* Rekawice ochronne

+ Kask ochronny do prac nad gtowa

2.5 Ogédlne srodki ochronne

Podczas pracy z Feedstarem nalezy zachowa¢ ostroznos$¢, aby nikogo nie narazi¢ na niebezpieczenstwo.

Jest to szczegdlnie wazne, gdy w poblizu systemu znajduje sie kilka oso6b.

Urzadzenia bezpieczenstwa, sprzet ochronny i zabezpieczenia muszg by¢ uzywane i konserwowane w

odpowiedni sposéb. Ich niewtasciwe uzycie, nieautoryzowane usuniecie i uszkodzenie sg zabronione.

Dzieci muszg by¢ przez caty czas trzymane z dala od obiektu. Firma Eder GmbH nie ponosi

odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z nieprzestrzegania tych zasad.

Nie wolno obchodzi¢ srodkéw zapobiegajgcych nieautoryzowanemu uruchomieniu i oddaniu do

eksploatacji instalacji.

Zabrania sie dokonywania napraw w trakcie eksploatacji, a takze czyszczenia i polerowania cze$ci ruchomych.

Ponizsze przepisy dotyczgce zapobiegania wypadkom majg zastosowanie przede wszystkim do Feedstar:

Szanowano.
Przepisy ogdlne DGUV V1 (dawniej BGV A1 lub VBG 1)
Maszyny elektryczne DGUV V3 (dawniej BGV A3 lub VBG 4)

2.6 Srodki ochrony indywidualnej

Podczas obstugi, konserwacji, konfiguracji lub rozwigzywania problemoéw nalezy stosowac¢ srodki ochrony

osobistej; obejmuje to miedzy innymi...
* Ochrona oczu
* Ochrona rak

+ Ochrona stép
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2.7 Obowigzki Operatora

Operator zakladu musi zapewni¢, ze

Uruchomienie i obstuge maszyny moze wykonywac wytgcznie przeszkolony
personel.

*  Czyszczeniem zajmujg sie przeszkoleni specjalisci.

* Niniejsza instrukcja obstugi jest zawsze dostepna. Stanowi ona cze$¢ produktu.

Przed przystapieniem do obstugi, konserwacji lub naprawy personel upowazniony powinien przeczytac i

zrozumied instrukcje obstugi, a w szczegdélnosci instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

Nalezy przestrzegac dopuszczalnych warunkéw eksploatacji.

* W przypadku wymiany nalezy stosowac wytgcznie czesci oryginalne, zatwierdzone przez producenta lub czesci
Musza by¢ uzywane zgodnie z odpowiednimi specyfikacjami. Inne czesci zamienne
mozna montowac wytgcznie po konsultacji z producentem.

Maszyna moze by¢ uzywana wytgcznie w idealnym, bezpiecznym stanie technicznym.
Jej stan techniczny musi by¢ zawsze zgodny z obowigzujgcymi w danym kraju

przepisami prawnymi i regulacjami.

System nalezy uzywa¢ wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Nalezy przestrzegac wszystkich przepiséw bezpieczenstwa.

Wszystkie prace konserwacyjne bedg wykonywane terminowo i profesjonalnie.

Wszystkie prace konserwacyjne wykonuje wytgcznie przeszkolony personel.

stac sie.
Wszelkie prace konserwacyjne muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel.
2.8 Szkolenie personelu
Przed uruchomieniem personel musi przej$¢ kompleksowe szkolenie w zakresie:

dziatanie systemu

wykonywanie profesjonalnej konserwacji

Operator musi zadba¢ o powtarzanie instrukcji w odpowiednich odstepach czasu.
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2.9 Urzadzenia ochronne / Przyciski zatrzymania awaryjnego

Urzadzenia ochronne maja za zadanie chroni¢ Cie przed urazami w miejscach niebezpiecznych.

Zen.

Uzywaj systemu wytacznie z nienaruszonymi i dziatajgcymi urzadzeniami zabezpieczajgcymi. Przed uruchomieniem systemu

sprawdz, czy wszystkie urzadzenia zabezpieczajace sa zamontowane.

Feedstar posiada dwa przyciski zatrzymania awaryjnego umieszczone w nastepujacych miejscach:

* Na jednostce sterujacej

+ W obrebie wyciggarki (montaz we wtasnym zakresie)

Przycisk zatrzymania awaryjnego przerywa doptyw pradu w sytuacji awaryjnej i utrzymuje dziatanie systemu.

Do.

Utrzymuj przyciski awaryjnego zatrzymania w stanie niezaktéconym. Nie manipuluj nimi.

Nie nalezy ich uzywac do celéw innych niz te, do ktérych sa przeznaczone, np. jako wieszakéw na ubrania.

Rys. 1 Przycisk zatrzymania awaryjnego w obszarze wyciggarki

Rys. 2 Awaryjny wytgcznik na przycisku zewnetrznym
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3 Opis funkcjonalny

3.1 Przeznaczenie

Feedstar jest przeznaczony wytgcznie do poziomego transportu paszy zielonej lub
paszy mieszanej na gtadkich podtogach.

Wiasciwe uzytkowanie obejmuje réwniez przestrzeganie warunkéw eksploatacji,
konserwacji i napraw okreslonych przez producenta.

System moze by¢ uzywany, konserwowany i naprawiany wytgcznie przez osoby, ktére:

sg z nim zaznajomieni i poinformowani o zwigzanych z nim zagrozeniach.

3.2 Przewidywalne niewtasciwe uzycie

Jakiekolwiek uzycie niezgodne z powyzszym moze prowadzi¢ do zagrozen i szkéd i jest
niezgodne z przeznaczeniem. Dotyczy to w szczegdlnosci:
: jego zastosowanie jako urzadzenia podnoszacego

przecigzenie systemu

* Obstuga, konserwacja i naprawa przez osoby nieprzeszkolone

niewtasciwego uzytkowania przy niewtasciwych parametrach i eksploatacji w
nieodpowiednich warunkach srodowiskowych (patrz rozdziat 3.9 Dane techniczne)

* przewdz 0s6b i zwierzat
wykorzystanie rosliny w stanie uszkodzonym
* Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi
* nieprzestrzeganie odpowiednich przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom
uzywanie nieautoryzowanego sprzetu i materiatéw operacyjnych
* nieodpowiednia lub niewtasciwa konserwacja i utrzymanie
« Dokonywanie nieautoryzowanych zmian
+ stosowanie nieodpowiednich czesci zamiennych i eksploatacyjnych
praca bez urzadzen zabezpieczajgcych
manipulacja urzagdzeniami ochronnymi

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za powstate szkody; ryzyko z tym zwigzane ponosi producent.

Tylko uzytkownik.

3.3 Nastepnie zainstalowane komponenty

Licencja na eksploatacje traci wazno$¢ w przypadku wszystkich podzespotéw zainstalowanych pézniej,

chyba ze zostaty dostarczone i/lub zainstalowane przez firme Eder GmbH.
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W przypadku komponentéw i modyfikacji dostarczanych przez firme Eder GmbH operator musi przeprowadzic¢

odpowiednig ocene ryzyka.

Nieautoryzowane modyfikacje maszyny wytgczajg odpowiedzialno$¢ producenta za wszelkie powstate szkody.

3.4 Konfiguracja Feedstar Basic

Rys. 3 Feedstar, schematyczny przeglad

Opis przedmiotu Opis przedmiotu
1 wydiggarka z silnikiem 2 liny|
3 dystle 4 Tasma wciggana

5. Urzadzenie cofajgce 6 Szafa sterownicza

7 Wytacznik gtéwny 8 Zewnetrzny przycisk z wytgcznikiem awaryjnym

9 Zatrzyfnanie awaryjne
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3.5 Opcjonalne dodatkowe komponenty

3.5.1 Rolki prowadzace boczne na dyszlu

Dodatkowe rolki prowadzgce na dyszlu do systeméw o bardzo duzej dtugosci lub
szerokosci. Utrzymujg one dyszel w obudowie w ksztatcie litery U w obszarze wciggarki.

Rolek nie nalezy regulowad zbyt ciasno.

Rys. 4 Rolki prowadzace boczne na dyszlu (opcja)

3.5.2 Urzadzenie nawrotne z rolkg odchylajacg

Mechanizm powrotny moze by¢ opcjonalnie wyposazony w rolke zwrotna.
Umozliwia to wysuniecie paszy za mechanizm rolki powrotne;j.

Rys. 5 Urzgdzenie rolkowe z rolkg odchylajaca (opcja)
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3.5.3 Dolne urzadzenie cofajace z rolkg odchylajgca

Mechanizm rolkowy odwrotny jest nizszy od wersji standardowej poprzez rozdzielenie dolnej belki

poprzecznej. Dzieki temu mechanizm rolkowy odwrotny jest o okoto 50-120 mm nizszy niz

standardowy mechanizm rolkowy odwrotny.

Rickrollvorrichtung

Rys. 6 Dolny mechanizm cofania z rolkg odchylajaca (opcja)
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3.5.4 Pokrywa stalowa z belkg no$ng

Ostona stalowa do zakrycia watu urzadzenia cofajacego.

Maksymalne obcigzenie ok. 5 ton. Rozmiar zmienny. Wymiary patrz schemat instalacji.

Smm Toleranz zwischen Beton und Deckel lechte Schrage auf Large
von ca 300mm
Stahideckel mit Unterzug: Lichte Weie
ncht n Liferumfang enthaken Unterkante Deckel
zuOberkante Band
20
| 70

Rys. 7 Pokrywa stalowa z belkg no$ng (opcja)
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3.5.5 Reczna klapa podajgca resztki

M feedstar

Klapa resztkowa pozwala na wypchniecie resztek pokarmu na bok.

Propozycje dotyczace wyraznego otwierania klap w pasmach:

Minimalna przepustowos$¢ optymalny | optymalny | Maksymalny wymiar
(okoto 45°) 1 2 (okoto 30°)
0,70m 1,03 m 1,20 m 1,44 m
0,80 m 1,17 m 1,50 m 1,64 m
0,90 m 1,31m 1,50 m 1,84 m
1,00 m 1,45m 1,50m 2,0 m 2,04 m
1,20 m 1,74 m 2,00 m 2,44 m
1,40 m 2,02m 2,00m 2,0 m 2,84 m
1,60 m 2,30m 2,60 m 3,24 m
1,80 m 259 m 2,60m3,30m 3,30 m 3,64m
2,00 m 2,87m 4,04 m

Rys. 8 Klapa podawania recznego (opcjonalna)

BA Feedstar Basic SF11

Strona 27 z 56



Machine Translated by Google

Rozdziat 3 Opis funkcjonalny ” fQEdSta r

3.5.6 Dyszel znakowy

Ostona zabezpiecza dyszel przed przesunieciem posuwu do przodu. Nie jest mozliwa

w potaczeniu z montazem deski czotowe;j.

M feedstar

Tel. 08067/181-822 » www.feedstar.com

Rys. 9 Dyszel znakowy

3.5.7 Ogranicznik kranicowy urzgdzenia do cofania

Urzadzenie do cofania moze by¢ opcjonalnie wyposazone w wytgcznik krancowy.
System zatrzymuje sie automatycznie w chwili wysuniecia pasa.

Ten ogranicznik wymaga dodatkowego automatycznego systemu i nie jest przeznaczony do

standardowego sterowania.

TR L

TN

Rys. 10 Ogranicznik kraficowy urzadzenia do cofania (opcjonalny)
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3.5.8 Obwdd bezpieczenstwa dla zatrzymania kraricowego urzadzenia cofajgcego

Oprécz wytgcznika krancowego, urzadzenie zwijajgce moze by¢ wyposazone w wytgcznik bezpieczenstwa.
Zatrzymuje on urzadzenie zwijajace, jesli pas zostanie naciggniety na bok lub zgiety podczas zwijania.
Wylacznik bezpieczenstwa jest stosowany wytacznie w potaczeniu z wytgcznikiem kraricowym i jest

przeznaczony do systeméw szerokich lub dtugich.

Rys. 11 Obwoéd bezpieczeristwa urzadzenia zabezpieczajgcego przed cofnieciem (opcjonalny)

3.5.9 Modutowy system Scienny

Modutowy system $cienny mozna opcjonalnie zastosowa¢ do drugiej podwyzszonej $ciany barowej w
systemach karmienia jednostronnego. Sktada sie on ze $cian modutowych o wymiarach 198,8 x 75 cm, H-Edel-

podpory stalowe i kanaty U.

U-Schiene Edelstahl

200cm lang
Modulwand H-Edelstahlstiitze Multimonti

198,8 x 75cm Links Mitte Rechts Wand
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Rys. 12 Zamontowany modutowy system $cienny

3.5.10 Elementy prefabrykowane betonowe

Dostepne sg nastepujace prefabrykaty betonowe:

Studzienka betonowa; pokrywa betonowa; lej zatadowczy; wylot resztek wsadu; zbiér resztek wsadu; tacka w
ksztatcie litery U.

Wymiary prefabrykatéw betonowych sg produkowane indywidualnie i konsultowane z klientem. Dostosowanie do

istniejgcego uksztattowania terenu i nachylenia terenu musi zosta¢ dokonane na miejscu przez klienta.

Dostarczone prefabrykaty betonowe muszg by¢ montowane zgodnie ze specyfikacjg Niemieckiego Stowarzyszenia
Betoniarzy (German Association of Concrete Works) oraz obowigzujgcymi przepisami BHP. Maksymalne dopuszczalne

odchylenia wymiaréw zgodnie z tabelg 1 normy DIN 18202.

Rys. 13 Elementy prefabrykowane betonowe
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3.5.11 Deska koncowa (dostarczona przez klienta)

Ptyta koricowa chroni obszar przed dziataniem wciggarki i posuwem liny z
wylacznikiem kranncowym przed wyktadzing. Niekompatybilna z ptytg montazowg dyszla.

Rys. 14 Deska czotowa do wyciggarki (dostarczona przez klienta)
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3.6 Jednostka sterujgca

Sterowanie systemem odbywa sie za posrednictwem mobilnej jednostki sterujgcej, wykorzystujgcej elementy operacyjne.

Rys. 15 przycisk zewnetrzny

M feedstar

VARIO

Rys. 16 Zdalne sterowanie radiowe (opcja)

Opis i funkcja przedmiotu

Jednokrotne naci$niecie przycisku uruchamia taSmocigg. TaSma wjezdza do obory (do przodu).

Dwukfotne naci$nigcie przycisku powoduje wytaczenie pasa.

3. Nadi$nigcie przycisku (i przytrzymanie go!) powoduje wysunigcie pasa z obory (do tytu)

4 przyc|ski zatrzymania awaryjnego

5. Nadisnigcie przycisku bezprzewodowego zwieksza predkos¢ tasmy (tylko z przetwornikiem czestotliwosci)

6. Nadisniecie przycisku bezprzewodowego powoduje zmniejszenie predkosci tasmy (tylko z przetwornicg czestotliwosci)
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3.7 Skrzynka sterownicza

Gtéwny wytgcznik znajduje sie w skrzynce sterownicze;j.

(Rozmiar ok. szer.=400 wys.=500 sz.=210 mm)

™ feedsta

Rys. 17 Skrzynka rozdzielcza i gtéwny wytgcznik pradu

3.8 Tabliczka znamionowa

Przymocowane do wyciggarki:

@ 83104 Tuntenhausen

Tel. 08067/181-0
M, feedstar

www.eder-feedstar.de

o I robr N I

Rys. 18 Tabliczka znamionowa

3.9 Dane techniczne

Typ wyciagarki Lite11

Maksymalne obcigzenie materiatem [do] 1

Liny uzytkowe: (plastikowe),

Srednica [mm] 8
Predko$¢ tasmy [m/min] 7
Moc silnika [kW] 1

Wszystkie dane majg charakter orientacyjny i muszg by¢ ustalane indywidualnie.
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4 Montaz

Podczas montazu systemu nalezy $cisle przestrzegac instrukcji bezpieczeristwa zamieszczonych w rozdziale 2.3 oraz
ostrzezen zamieszczonych w rozdziale 2.4 - pozwoli to unikng¢ obrazen zagrazajacych zyciu, uszkodzen maszyn i innych

szkéd materialnych.

4.1 Montaz wyciggarki

Wciggarka jest zamontowana poziomo na koricu przenosnika tasmowego, na wysokosci stotu podajgcego. Wciggarka jest

zabezpieczona czterema $rubami kotwigcymi M16x148.
Istniejg dwa rodzaje wiatréw LITE11:
Silnik wyciggarki po prawej stronie (standard)
Wyciggarka - silnik po lewej stronie.
stotu podajgcego jest oznaczony na wciggarce. To jedyny sposéb na zapewnienie optymalnego podawania.
Gwarantujemy obecnos$¢ zespotdw.

Dtugosc¢ liny pociggowej nalezy dobra¢ tak, aby po catkowitym nawinieciu pasa na bebnie wciggarki pozostaty co najmniej 3

warstwy liny.

nalezy nawija¢ starannie w kazdej pozycji, zgodnie z kolejnoscig montazu.

5]

Rys. 19 Montaz wyciggarki Lite11 - silnik po prawej stronie Rys. 20 Montaz wyciggarki Lite11 - silnik po lewej stronie
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_ Ryzyko uwiezienia w obszarze wyciggarki

Nalezy zatozy¢ dotgczong ostone ochronng .

% Nie wolno uzywa¢ systemu bez ostony ochronne;j .

BA Feedstar Basic SF11

M feedstar
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4.2 Montaz urzadzenia cofajgcego:

Urzadzenie zwijajgce montowane jest poziomo i pod kagtem

do pasa .

Urzadzenie do cofania jest standardem
Montaz na réwni z podtozem. Wymiary
Wymiary wneki zalezg od szerokosci i dtugosci tasmy
podajgcej. Wymiary specyficzne dla danego
projektu mozna znalez¢ na zatgczonym schemacie
montazowym.

Gtebokos¢ szybu moze sie zmienia¢ w zaleznosci od

nachylenia terenu.

Urzadzenie do cofania mocowane jest za pomocg 4 $rub .
W wale zamocowano kotwy Zenera M16x148 i duze
podktadki M16.

Zdejmij zabezpieczenie przed zsunieciem sie kabla

(opaske kablowa) z silnika.

Wysokos$¢ watu przy pochyleniu:
Glebokos$¢ szybu na zboczu nalezy skorygowac
zgodnie ze szkicem.

Srodek watu, nachylenie = wysoko$¢ RRV + 50

mm

Naciagnij tasme na gtebokos¢ okoto 3-4 metréw w gtab muszli w ksztatcie litery U
i ustawi¢ mechanizm rolki powrotnej doktadnie pod
katem 90° do stotu podajacego.

Przejscie polegajace na opadaniu (z jednej strony tasma
jest napieta, a z drugiej strony opada) wskazuje, czy

zostata ona prawidtowo wyréwnana.
Prawidtowy kat montazu mozna ustawi¢ ponownie za

pomocg podtuznych otworéw znajdujacych sie w

urzadzeniu rolkowym powrotnym.

Strona 36 z 56

M feedstar

i Band| ;preile

Rys. 21 Wymiary urzadzenia do cofania

N

Rys. 22 Montaz urzgdzenia cofajgcego

r
e

Rys. 23 Urzadzenie do przewijania wlotu pasa
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Band 3-4m Ausziehen

v

.
v Hangender Ubergang?

"M~ Nachregulierung

Rys. 24 Montaz urzadzenia cofajgcego

_Niebezpieczehstwo potkniecia sie i uwiezienia w obszarze mechanizmu cofajacego

Zagtebione urzadzenie zabezpieczajgce przed cofaniem musi by¢ zabezpieczone powierzchnig

ES antyposlizgowa.

Nie wolno uzywac systemu bez tej tabliczki.

4.3 Montaz koncowy:

Wyciggnij line i zaczep jg o dyszel.
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Ustawienie pozycji koicowej na
Wciggarke mozna regulowac poprzez przesuniecie

ogranicznika liny.

Doktadne wymiary instalacji i instalacji elektrycznej

Szczegoty znajdziesz na schemacie instalagji.

Rys. 25

Deska konhcowa:

Deska wykonczeniowa (dostarczona przez klienta) zapobiega...
Zanieczyszczenie obszaru miedzy wiatrami

i pas. Aby umozliwi¢ przejazd dyszla pod spodem,
zalecamy zachowanie odstepu okoto 10-12 cm bez
rolek prowadzacych i 13-15 cm z dyszlem wyposazonym

w rolki prowadzgace. (Patrz sekcja 3.5.11)

Rys. 26
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Lina montazowa i ogranicznik liny

Deska koricowa
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4.4 Montaz opcjonalnych dodatkowych komponentéw

4.4.1 Urzadzenie cofajgce z odchyleniem

Urzadzenie do cofania
Mocowanie do podtoza odbywa

sie za pomoca 4 kotew $rubowych

M16x148 i duzych podktadek M16.

Podtuzne otwory pozwalajg na ustawienie
mechanizmu powrotnego pod

odpowiednim katem.

Za pomocg podtuznych otworéw mozna
rowniez ustawi¢ odpowiednia

wysokos¢ i poziom rolki odchylajace;j.

Rolka tasmy, mechanizm odchylajacy i stét
podajacy musza by¢ wzgledem siebie wyréwnane.
by¢ tak réwnolegte lub prostopadte, jak to

mozliwe

Przyktad, w jaki sposéb krazek odchylajacy

moze zosta¢ zamkniety na miejscu.

Rys. 27 Montaz zaworu RRV z ugieciem
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4.4.2 Reczna klapa podajgca resztki

Klapa podajaca resztki materiatu sktada sie z rury stojagcej i aluminiowej klapy z gumowa krawedzig.

Wysokos$¢ ptyty wynosi 400mm, dtugo$¢ zmienia sie w zaleznosci od szerokos$ci pasma.

Rure pionows montuje sie réwno z wewnetrzng krawedzig za pomocg dwdch kotew Srubowych M12x110, zapewniajgc

odstep miedzy klapg a wregiem wynoszacy okoto 5-7 mm. Klape wystarczy po prostu wcisng¢ na miejsce.

Przyktad obrazu dla RRV po prawej stronie (lewe odbicie lustrzane) w strone wiatru

v \ -
1 I >
1 .
1 I
I 1
- .
§ L . )
| I

|
!
1
)
|
]
]

Rys. 28 Montaz klapy podajacej resztki
4.4.3 Dyszel znakowy

Tabliczke aluminiowg przykreca sie do listew mocujgcych dyszla za pomocg $rub z tbem stozkowym M8 x 30.

Podktadka dystansowa zapobiega przewréceniu sie szyldu, poniewaz opiera sie na dyszlu. Jej wysoko$¢ wynosi
okoto 400 mm, a szeroko$¢ odpowiada szerokosci listew mocujacych.

(Szerokos¢ pasma pomniejszona o 150 mm)
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Rys. 29 Montaz dyszla znaku

4.4.4 Gumowa krawedz

Gumowa krawedz ma nastepujgce wymiary: 200 cm x 8,0 cm x 0,8 cm.
W zestawie nie ma elementéw montazowych, poniewaz gume mozna przymocowac w réznych

miejscach. Moze by¢ réwniez konieczne przyciecie krawedzi. Oto kilka przyktadéw:

Rys. 30 Montaz gumowej listwy

BA Feedstar Basic SF11 Strona 41 z 56



Machine Translated by Google

Rozdziat 4 Zgromadzenie

M feedstar

4.4.5 Sciana modutowa

Podpory mocowane sg do podtoza za pomocg Multi Monti, stosujgc podane ponizej wymiary.

Odlegto$¢ od Sciany betonowej do zewnetrznej krawedzi podpory odpowiada szerokosci pasma

tj j

i [
” /1 rj
{ 1 r i
v v ‘D
i ¢ ! ' o]
\ \ y | T
i . c
- | \ . 1 \ o}

H-Stitze v H-Stofze O )
] i \ i L | Endstitze
bd \ o I_ | rechts
i (I
1992 1995

Innenmass Innenmass
2000 — 2000
U-Schiene U-Schiene

Rys. 31 Montaz podpér H i podpér koricowych

Nastepnie nalezy umiesci¢ szyne U na podtodze, pomiedzy wspornikami i wsung¢ $ciane modutu od goéry.

Rys. 32 Wktadanie $ciany modutowej
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4.4.6 Wytacznik krancowy na urzadzeniu cofajgcym
Doprowadz pas do pozycji kohcowego zatrzymania, zmien potozenie tahcucha i przesun

wylacznik kraricowy tak, aby czarny metal aktywowat wytacznik kraricowy, gdy pas cofnie

sie do punktu zatrzymania.

Tolerancja wynosi okoto 50 cm.

Rys. 33 Wytgcznik krafcowy urzadzenia cofajgcego
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4.5 Instalacja elektryczna

Podtgczenie elektryczne moze wykonac wytacznie wykwalifikowany elektryk, ktéry musi zapewnié na
przyktad prawidtowy kierunek obrotu wciggarki! Styczniki oraz wigczniki/wytaczniki sg
dostarczane wraz z planami instalacji elektryczne;j .

Uktad sterowania musi by¢ zabezpieczony na miejscu wytgcznikiem nadpragdowym typu C lub K.

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ dziatanie urzadzenia wytaczajgcego (wytgcznika
krancowego) ! Kontrole nalezy przeprowadzi¢ pod obcigzeniem i przy niskiej predkosci
obrotowej, aby zapobiec dalszej pracy przektadni.

montazu skrzynki rozdzielczej na Scianie nalezy zastosowac sie do przepiséw dotyczgcych
zapobiegania wypadkom.

Podczas montazu skrzynki sterowniczej na Scianie zwr6ci¢ uwage na nosnosc Sciany.
Sciana. Jedli noénos¢ éciany jest niewystarczajgca: Zastosuj inna, stabilng statycznie i bezpieczng konstrukcje.
Utéz kabel w taki sposéb, aby nie stwarzat ryzyka potkniecia.

kable (pekniecia, pekniecia) nalezy natychmiast wymieni¢, aby zapobiec obrazeniom
ciata.

System jest teraz gotowy do pracy.
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4.5.1 Przekroje przewoddéw w odniesieniu do elementéw sktadowych
Wymagane przekroje przewoddw muszg zostac obliczone indywidualnie przez elektryka na miejscu. Ponizsze sugestie
firmy EDER GmbH s3 niewigzace.

Na:

Zabezpieczenie za pomocg wytgcznika nadpragdowego typu C lub K.

Sterowanie stycznikiem przetwornica czestotliwosci
- Gtéwny wytgcznik 5 x 2,5 mm? charakterystyka ,C" lub K"
- Kabel silnika do wyciggarki Lite11: 4x2,5mm?(YSLY-Z) 4 x2,5mm?2(YSLYCY-Z)
gkranowany
- Wytgcznik krancowy wyciggarki 3x1,5mm?
- Obwéd zatrzymania awaryjnego 3x1,5mm?
- Urzadzenie do zwijania kabla silnika RRV 4x2,5mm?(YSLY-Z) 4 x2,5mm? (YSLYCY-Z)
1 gkranowany
- Obwéd zatrzymania awaryjnego 3x1,5mm?
- Przycisk linii sterujacej 9x 1,5 mm? (YSLYJZ)
- Wytgcznik krarnicowy RRV 3x1,5mm?
- - Wytgcznik bezpieczenstwa RRV 3x1,5mm?

Wszystkie czesci przewodzace prad elektryczny i wszystkie elementy metalowe muszg zostac¢ objete systemem

wyréwnania potencjatow!
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4.5.2 Podtaczanie pilota radiowego

Zdalne sterowanie radiowe mozna w kazdej chwili doposazy¢.

Rys. 34 Kabel przytaczeniowy odbiornika z odcigzeniem

Przeprowadz kabel potgczeniowy z odcigzeniem przez ptyte bazowa, a nastepnie nasun nakretke
zabezpieczajgcg na wtyczke.

Rys. 35 Podtaczenie odbiornika do zacisku 2X2

Nastepnie wystarczy podtgczy¢ ztgcze do zacisku 2X2.
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5 Dziatanie

Podczas obstugi systemu nalezy $cisle przestrzegac instrukcji bezpieczeristwa podanych w rozdziale 2.3
oraz ostrzezeh podanych w rozdziale 2.4 - pozwoli to unikng¢ obrazen zagrazajacych zyciu, uszkodzen

maszyny i innych szkéd materialnych.

z systemem przed rozpoczeciem pracy. Po rozpoczeciu pracy bedzie za p6zno!

Przed kazda operacjg nalezy sprawdzi¢, czy lina, taSmociag oraz podzespoty elektryczne (zwtaszcza
wytgczniki krancowe i wytacznik bezpieczenstwa) sg w dobrym stanie technicznym. Kontrole te
nalezy przeprowadza¢ pod obcigzeniem i przy niskiej predkosci, aby zapobiec dalszej pracy przektadni.

beben kablowy nadal sie przewraca, sprawdz klocki hamulcowe.
Zanieczyszczenie olejem. W razie potrzeby wyczys¢ lub wymien klocki.

Przed kazdym uzyciem czy urzadzenia zabezpieczajgce dziatajg prawidtowo.

zauwazysz jakiekolwiek zmiany istotne dla bezpieczeristwa, nie uruchamiaj systemu! Najpierw upewnij sie, ze

wszystkie urzadzenia zabezpieczajace dziatajg prawidtowo.

Upewnij sie, ze na drodze ciggniecia nie znajdg sie zadne przeszkody, gdyz moze to zwiekszy¢ site

ciggniecia i doprowadzi¢ do zerwania liny lub pasa.
Wiacz system za pomocg gtéwnego wytacznika (patrz rys. 17).

Przy poziomie napetnienia wynoszgcym okoto 60% pas musi zostac przesuniety do oporu, w

przeciwnym razie ponowne uruchomienie wciggarki moze sie nie powie$¢ z powodu przecigzenia.

Zaktad jest juz operacyjny.
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e Opereee ~ f€€d star

5.1 Wypetlnianie Feedstar

Zespét startowy Zmien predkos¢

(tylko z przetwornicg czestotliwosci)

Rys. 36 Wypetnianie Feedstar

Pozwdl tasmie paszowej wjecha¢ do obory (patrz 3.6 Jednostka sterujgca).
Powoli podawaj materiat z pojemnika magazynowego lub urzadzenia napetniajgcego na taSme przenosnika.
Dostosuj ilo$¢ napetnienia za pomocg urzadzenia napetniajgcego. System bedzie dziatat na statym poziomie .
Przyspiesz.
Napetnij pas réwnomiernie | po napetnieniu w 2/3, kontynuuj prace, az do osiggniecia wytgcznika
krancowego. Unikaj zatrzymywania sie i ponownego uruchamiania z petnym pasem.

+ System posiada automatyczne wytgczanie. Gdy pas znajdzie sie catkowicie w oborze

Gdy natezenie przeptywu osiggnie zero, system automatycznie si¢ zatrzyma.

*  Deska wykonczeniowa (dostarczana przez klienta) zapobiega zabrudzeniu przestrzeni
miedzy wciggarkg a pasem. Aby umozliwi¢ przejazd dyszla pod spodem, zalecamy
zachowanie odstepu okoto 10-12 cm bez rolek prowadzacych i 13-15 cm z rolkami

prowadzacymi.
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Rozdziat 5 Operacja ” feedsta r

Nastepnie nalezy zatrzymac proces napetniania.

5.2 Oproznianie Feedstar

Odwrdé¢ tasme

Rys. 37 Oproéznianie Feedstar

(1) Otworz klapke dozujagca resztki paszy (opcjonalnie, patrz rys. 8), aby oprézni¢ resztki paszy do
do zebrania w dolnej tacy.

(2) Pozwdl tasmociggowi wyjechac z obory. Unikaj zatrzymywania i ponownego uruchamiania.

Czy urzadzenie do cofania jest wyposazone w ogranicznik krancowy (opcjonalnie, patrz

(Rys. 10) System zatrzymuje sie automatycznie, gdy tasma opusci obornik.

Zamknij klapke podajaca resztki pokarmu.

System jest gotowy do nastepnego napetniania.
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Rozdziat 6 Zaburzenia

6 Zaktocenia

M feedstar

Podczas rozwigzywania problemoéw nalezy Scisle przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa zawartych w

rozdziale 2.3 oraz ostrzezen zawartych w rozdziale 2.4. Pozwoli to unikna¢ obrazen zagrazajacych zyciu,

uszkodzen maszyn i innych szkéd materialnych.

Numer telefonu infolinii (czynny réwniez w weekendy):

01752602376

Btad

Spowodowany

Naprawic¢

Tasma podajaca szarpie
przy wchodzeniu do

stoisko

Na torze znajduje sie przeszkoda.

Usun przeszkode.

Pas sie nie porusza. Wytgcznik

ptéwny jest w pozycji ,0".

Naciéniety przycisk zatrzymania awaryjnego

Na torze znajduje sie przeszkoda.

Baterie w pilocie sg za stabe

Silnik lub kabel jest uszkodzony.

Lina nie jest potagczona z dyszlem lub jest zerwana.

Wiacz system.

Sprawdz wytgcznik awaryjny

ter

Usun przeszkode.

Jeslilina jest jeszcze wystarczajaco diuga,
podtacz j3 do belki naciggowej. W

przeciwnym razie wymien line.

Wymien baterie w pilocie

dziatanie.

Wytgcz system, sprawdz przewody pod
katem pekniec¢ (korozji?) i zadzwon na infolinig

serwisowg Eder GmbH.

Silnik wydaje nietypowe
dzwieki.

Silnik lub naped tancuchowy jest uszkodzony.

Wytgcz system i zadzwon na infolinie
serwisowg

Eder GmbH.

Wiatr wieje w kierunku

pas nieobcigzony

klocki hamulcowe zaolejone lub zuzyte

zatadowany pasem

Odttus¢ klocki hamulcowe, sprawdz sprezyne
napinanie lub odnawianie wyktadzin
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7 Konserwacja i przeglady

7.1 Informacje ogdlne

Podczas konserwacji i serwisowania systemu nalezy Scidle przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa podanych
w rozdziale 2.3 oraz ostrzezen podanych w rozdziale 2.4 - pozwoli to unikng¢ obrazen zagrazajgcych zyciu,

uszkodzen maszyny i innych zagrozen.

Uniknieto szk6d materialnych.

Czynnosci czyszczenia i konserwacji moze wykonywac wytgcznie uprawniony personel obstugi, nalezy

Scisle przestrzegac instrukcji obstugi.

Czesci zamienne muszg co najmniej spetnia¢ wymagania techniczne okreslone przez producenta urzadzenia.

Prace konserwacyjne, czyszczenie i naprawy nalezy wykonywa¢ wytacznie przy wytgczonym napedzie i

wytgczonym wytgczniku gtéwnym.

Wszelkie prace przy urzadzeniach elektrycznych maszyny moga wykonywac¢ wytacznie przeszkoleni

specjalisci-elektrycy.

UWAGA Po zakonczeniu prac konserwacyjnych lub napraw nalezy upewnic sie, ze w systemie nie pozostaty

zadne narzedzia, materiaty czyszczace ani inne czesci.

ten.

UWAGA Nalezy pamieta¢, ze w Panstwa wiasnym interesie wszelkie niezbedne naprawy lub prace konserwacyjne
wykraczajgce poza zakres niniejszej dokumentacji technicznej w okresie gwarancyjnym mogga by¢

wykonywane wytacznie przez firme Eder GmbH.

7.2 Plan konserwacji

Zadanie tygodnik kwartalnie w razie potrzeby

Sprawd? ling i taSme wciggajaca pod katem zuzycia (szczegoélnie)
Wiot liny z wciggnieta ling i gumowa krawedzig na X

(Wejscie do stotu do karmienia)

Czyszczenie systemu X

Smarowanie napedéw
Wciggarka: 1 smarowniczka z boku wciggarki X

Urzadzenie chowane: wszystkie istniejgce smarowniczki

Jezeli na rewersie znajduje sig wytacznik kranicowy: nasmaruj X

wrzeciono. pétrocznie

BA Feedstar Basic SF11 Strona 51 z 56



Machine Translated by Google

Rozdziat 7 Konserwacja i przeglady H feedsta r

7.3 Olej przektadniowy

Olej przektadniowy CLP VG220 - kontrola krzyzowa $ruby kontrolnej oleju:
Ilos¢ przektadni:
- Wyciggarka Lite11 i urzadzenie zwijajgce A1 Skrzynia biegéw G33A 0,351

7.4 Widoki rozstrzelone

7.4.1 Wyciaggarka Lite11 prawa

NR OZNACZENIA
1 FS90010145

Ptyta podstawowa 400 x 450
Lite11

2 FS9P010150

Ptytki montazowe Lite11
3 FS9p010132

silnik przektadniowy

4 FS9pP010146

Panel boczny Lite11 prawy
5 FS9P010070

Czarny poliweglan
6 FS90010148

Beben linowy Lite11

7 FS9P010151

Uchwyt montazowy Lite11
8 FS9P010149

Dzwignia wytgczajaca
9 FS9P010066

sprezyna zmiany biegéw
10 F§90010098
Przetgcznik pozycyjny

11 Ogtona blachy Lite11 prawa

Strona 52z 56 BA Feedstar Basic Lite11



Machine Translated by Google

Rozdziat 7 Konserwacja i przeglady

7.4.2 Wyciggarka Lite11 lewa

M feedstar

NR O

ZNACZENIA

1 FS9

0010145

Lite11

Ptyta podstawowa 400 x 450

2 FS9

0010150

Ptytki montazowe Lite11

3 FS9

P010132
silnik przektadniowy

4 FS9

P010152
Panel boczny Lite11 lewy

5 FS9

0010070

Czarny poliweglan

6 FS9

p010148
Beben linowy Lite11

7 FS9

0010151
Uchwyt montazowy Lite11

8 FS9

P010149

DZwignia wytgczajaca

9 FS9

P010066

sprezyna zmiany biegéw

10 FS

90010098
Przetgcznik pozycyjny

11 Og

tona blachy Lite11 lewa

7.5 Naprawy
UWAGA Niezbedne naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie przez upowaznionych i odpowiednio przeszkolonych

specjalistéw. Nalezy przestrzegac przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom.

BA Feedstar Basic SF11
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8. Demontaz i wycofanie z eksploatacji

Podczas demontazu i wytgczania systemu z eksploatacji nalezy Sciéle przestrzegac instrukcji bezpieczeristwa
podanych w rozdziale 2.3 oraz ostrzezen podanych w rozdziale 2.4 - pozwoli to unikng¢ obrazen

zagrazajacych zyciu, uszkodzen maszyny i innych szkéd materialnych.

Demontaz systemu moze by¢ przeprowadzony wytgcznie przez osoby wykwalifikowane, zgodnie z

instrukcjami bezpieczenstwa.

8.1 Wycofanie z eksploatacji

Aby tymczasowo wytgczy¢ system, nalezy wytaczy¢ go gtéwnym wytacznikiem.

przetacznik.

8.2 Ostateczne wycofanie z eksploatacji

Oprécz punktéw wymienionych powyzej, podczas ostatecznego wytaczenia z eksploatacji nalezy takze

zadbac o zabezpieczenie wytgcznika gtéwnego przed ponownym wigczeniem.
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Rozdziat 9 Recykling i utylizacja H feedSta r

9 Recykling i utylizacja

Instalacja sktada sie w duzej mierze z cennych, nadajacych sie do recyklingu materiatéw.
Jej modutowa konstrukcja pozwala na tatwy demontaz na poszczeg6lne elementy.

Nalezy upewnic sig, ze przy utylizacji sprzetu przestrzegane sg wszystkie obowigzujgce

przepisy, normy, regulacje i zasady regionalne.

Catkowicie wycofaj system z eksploatacji.

Rozmontowane czesci nalezy posegregowac wedtug materiatdw nadajgcych sie do recyklingu.

Upewnij sie, ze czesSci przeznaczone do utylizacji oraz akcesoria zostang zutylizowane prawidtowo.

Gdy instalacja osiggnie koniec swojego cyklu zycia, jej demontaz musi zapewni¢ bezpieczng i
wiasciwg utylizacje, w szczegdlnosci czesci lub substancji szkodliwych dla sSrodowiska.

opiekowac sie.

Zalecamy powierzenie utylizacji urzgdzenia certyfikowanej regionalnej firmie

specjalistyczne;j.
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Rozdziat 10 Deklaracja zgodnosci d
M feedstar

10 Deklaracja zgodnosci

EG-Konformitatserklarung
im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anh. Il 1. A

Hersteller
EDER GmbH
Moorweg 5

DE - 83104 Tuntenhausen

In der Gemeinschaft ansédssige Person, die
bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen

zusammenzustellen
Geschaftsfuhrer

EDER GmbH

Moorweg 5
DE - 83104 Tuntenhausen

Beschreibung und Identifizierung der Maschine

Produkt / Erzeugnis
Type
Seriennummer
Handelsbezeichnung

Funktion

Futterband

Feedstar basic und vario
200 bis folgende
Futterband

Aus einem Vorratsbehalter wird Griinfutter oder Mischration auf ein Futterband gekippt.

Durch eine Seilwinde wird das beladene Futterband gleichmaBig in einem Futtertrog uber die
gesamte Lange der Fitterungszone gezogen. Die Abschaltung der Seilwinde erfolgt Uber einen
Endschalter an der Seilwinde.

Nach Beendigung der Fresszeit wird das Futterband von einem Bandrlckflihrsystem aufgewickelt.
Evitl. vorhandenes Restfutter wird von einem beweglichen Abstreifer (Gurtreinigung) in eine
Auffanggrube neben dem Futterband befordert.

Es wird ausdriicklich erklart, dass die Maschine allen einschldgigen Bestimmungen der folgenden
EG-Richtlinien bzw. Verordnungen entspricht:

2006/42/EG

2014/30/EU

Richtlinie 2006/42/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006 iber
Maschinen und zur Anderung der Richtlinie 95/16/EG (Neufassung) (1)

Verdéffentlicht in L 157/24 vom 09.06.2006

Richtlinie 2014/30/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur
Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uiber die elektromagnetische
Vertraglichkeit (Neufassung)

Verdéffentlicht in L 96/79 vom 29.03.2014

Fundstelle der angewandten harmonisierten Normen entsprechend Artikel 7 Absatz 2:

EN 1SO 12100:2010-11
EN ISO 13857:2008

EN

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsétze - Risikobewertung und
Risikominderung (ISO 12100:2010)

Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstande gegen das Erreichen von Gefdhrdungsbereichen
mit den oberen und unteren GliedmafRen (ISO 13857:2008)

Krane - Kraftgetriebene Winden und Hubwerke - Teil 1: Kraftgetriebene Winden

14492-1:2006+A1:2009/AC:2010

EN 60204-1:2006/AC:2010
EN 620:2002+A1:2010
EN 1037:1995+A1:2008

EN ISO 14120:2015

EN ISO 13849-1:2015

EN ISO 13850:2015
EN 60204-1:2006/A1:2009
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Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausristung von Maschinen - Teil 1: Allgemeine
Anforderungen

Stetigférderer und Systeme — Sicherheits- und EMW-Anforderungen fiir ortsfeste Gurtforderer fir
Schittgut

Sicherheit von Maschinen - Vermeidung von unerwartetem Anlauf

Sicherheit von Maschinen — Trennende Schutzeinrichtungen — Allgemeine Anforderungen an
Gestaltung, Bau und Auswahl von feststehenden und beweglichen trennenden
Schutzeinrichtungen (ISO 14120:2015)

Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen — Teil 1: Aligemeine
Gestaltungsleitsatze (ISO 13849-1:2015)

Sicherheit von Maschinen — Not-Halt — Gestaltungsleitsétze (ISO 13850:2015)

Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausristung von Maschinerqueil 1: Aliggmeine

Anforderungen

GmbH « V]

. Tel, 08067/181-pf
Unterschrift
Georg Pfeilschi

Geschaftsflihr

mn
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